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PODER LEGISLATIVO

Congreso Nacional

Personalidad Juridica a Asamblea
Espiritual Nacional de los Baha'is
de Nicaragua
Reg. 4701 — B/U 34512 — § 120.00
“El Presidente de 1a Republica,

a sus habitantes,
Sabed:
Que e] Congreso ha ordenado lo siguiente:

Decreto N¢ 1510
La Camara de Diputados y la Camara del
Senado de la Repiiblica de Nicaragua,
Decretan:
Arto. 1°—Oté6rgase personalidad juridi-
ca a la Asamblea Espiritual Nacional de
los Baha'is de Nicaragua, con domicilio en

la ciudad de Managua, de duracién indefi-
nida, sin fines de lucro, con el propdsito de
promover los ideales espirituales, éticos y
humanitarios de la hermandad y coopera-
cion humanas establecidos en las Escritu-
ras Sagradas Baha'is,

Arto. 2°—La personalidad juridica de la
Asamblea Espiritual Nacional de los Ba-
ha’is de Nicaragua, tendra fuerza legal una
vez que sus Estatutos hayan sido aproba-
dos por el Poder Ejecutivo.

Arto. 3*—La representacion legal de la
Asamblea seri ejercida en la forma que
determinen sus Estatutos.

Arto. 4~—Esta Ley empezari a regir
desde 1a fecha de su publicacién en “La Ga-
ceta”, Diario Oficial.

Dado en el Salén de Sesiones de la Ca-
mara de Diputados. —Managua, D. N, 9
de Octubre de 1968, —Orlando Montene-
gro M., D. Presidente. —Francisco Urbi-
na R., D. Srio. —J. Alej. Romero C., D.
Srio. A

Al Poder Ejecutivo. —Camara de] Sena-
do —Managua, D. N., 24 de Octubre de
1968. —Gust. Raskosky, S. P. —Pablo Re-
ner, S. S. —Adan Solérzano C, S. S.

Por Tanto: Ejectutese. —Casa Presiden-
cial. —Managua, D. N., veintiséis de Oc-
tubre de mi] novecientos sesenta y ocho.—
A. SOMOZA, Presidente de la Republi-
ca. —Vicente Navas A., Ministro de la Go-
bernacién”,

PODER EJECUTIVO

Ministerio de Relaciones Exteriores

ENMIENDAS DEL CONVENIO CONSTITUTIVO
DEL FONDO MONETARIO INTERNACIONAL,
DE CONFORMIDAD CON LA RESOLUCION
No. 22-8 DE LA JUNTA DE GOBERNADORES

(Concluye)

Seccién 7. Operaciones y transacciones que
se realizaran a través de la Cuen-
ta General

(a) Los derechos especiales de giro for-
mardn parte de las reservas monetarias de los
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paises miembros, de conformidad con el Ar-
ticulo XIX y para los fines previstos en la Sec-
cién 4 (a) del Articulo 111, en la Seccién 7 (b)
y (¢), en la Seccién 8 (f) del Articulo V y en
el parrafo 1 del Anexo B. El Fondo podrd de-
cidir que al calcular las reservas monetarias
y el aumento que éstas hayan experimentado
durante un afio cualquiera a los efectos de la
Seccién 7 (b) y (c¢) del Articulo V, no se ten-
drén en cuenta los aumentos o disminuciones
de dichas reservas que se deban a las asigna-
ciones o cancelaciones de derechos especiales
de giro efectuadas durante el afio.
(b) El Fondo aceptaré derechos especiales
de giro:
(i) en las recompras que sean pagaderas
en derechos especiales de giro conforme
a la Seccién 7 (b) del Artlculo V; vy
(ii) en los reembolsos que se efectien de
acuerdo con lo dispuesto en la Seccién
4 del Articulo XXVI.

(¢) El Fondo podré aceptar derechos es-
peciales de giro en la medida en que decida
hacerlo:

(i) en pago de cargos;

(ii) en recompras que no sean a las que se
refiere la Seccién 7 (b) del Articulo V,
y en proporciones que, hasta donde sea
posible, habrén de ser iguales para to-
dos los participantes;

(d) Si el Fondo lo estimare conveniente
para efectuar la reposicidn de sus tenencias
de la moneda de un. participante, puede exigir
a ese participante, previa consulta con él so-
bre otros métodos de efectuar la reposicién a
que se refiere la Seccién 2 del Articulo VII,
que proporcione su moneda a cambio de de-
rechos especiales de giro que el Fondo posea
en la Cuenta General, con sujecién a io dis-
puesto en la Seccién 4 de este Articulo. Al
efectuar esa reposicién con derechos especia-
les de giro, el Fondo se atendrd a los princi-
pios sobre designacién enunciados en la Sec-
cién 5 de este Articulo.

(e) En la medida en que un participante
recibiere derechos especiales de giro a través
de una transaccién prescrita por el Fondo con
el objeto de facilitar la reconstitucién a que
se refiere la Seccién 6 (a) de este Articulo, de
evitar o reducir un saldo negativo, o de con-
trarrestar el efecto de un incumplimiento del
requisito previsto en la Seccién 3 (a) de este
Articulo, el Fondo podréd suministrar al par-
ticipante derechos especiales de giro de la
Cuenta General a cambio de oro o de una mo-
. neda que sea aceptable para el Fondo.

(f) El Fondo, mediante acuerdo con el par-
- ticipante, podrd utilizar derechos especiales
de giro en cualquiera de las demds operaciones
y transacciones que lleve a cabo con ese par-
ticipante a través de la Cuenta General.

(g) El Fondo podré imponer cargos razo-

.

nables que -serdn uniformes para todos los
participantes con respecto a las operaciones y
transacciones contempladas en esta Seccidn.

Seccién 8. Tipos de cambio.

{a) Los tipos de cambio para las ope-
raciones o transacciones que se realicen en-
tre los participantes serdn tales que el par-
ticipante que utilice derechos especiales de
giro recibird el mismo valor cualesquiera sean
las monedas que se suministren y los partici-
pantes que las provean, y el Fondo adoptard
reglas para poner en préctica este principio.

(b) El Fondo consultard a los participan-
tes acerca del procedimiento relativo a la de-
terminacién de los tipos de cambio de sus res-
pectivas monedas. .

(c) A los efectos de esta disposicién, el
término participante comprende a los part|CI-
pantes que se retlran

Artlculo XXVi

CUENTA ESPECIAL DE GIRO
INTERESES Y CARGOS

Seccién 1. Intereses

El Fondo pagard una tasa igual de interés a
todos los tenedores de derechos especiales de
giro sobre sus tenencias de dichos derechos. El
Fondo pagaré la cantidad adeudada a cada te-
nedor aunque no se haya percibido una can-
tidad suficiente por concepto de cargos para
satisfacer el pago de esos intereses.

Seccién 2. Cargos

Todos los participantes pagardn al Fondo
una tasa igual de cargos sobre la suma de sus
respectivas asignaciones acumulativas netas
de derechos especiales de giro més cualquier
saldo negativo que tengan o cargos que adeu-
den.

Seccién 3. Tasa de interés y cargos

La tasa de interés serd igual a la de cargos,
y serd del uno y medio por ciento anual. El
Fondo podrd a su discrecién aumentar o re-
ducir esa tasa; no obstante, dicha tasa no po-
dré exceder del dos por ciento, ni de la tasa
de remuneracién acordada segun la Seccién
9 del Articulo V, apl:candose la que sea mayor,
ni ser inferior al uno por ciento, o a la tasa
de remuneracién acordada segun la Seccién 9
del Articulo V, aplicdndose la que sea menor.

Seccién 4. Contribuciones

Si se decidiere, de conformidad con la Sec-
cién 2 del Articulo XX, que deben efectuar-
se reembolsos, el Fondo impondra para ese fin
a todos los participantes la misma tasa de con-
tribucién sobre sus correspondjentes asigna-
ciones acumulativas netas.

Seccién ' 5. Pago de mtereses, cargos y con-
tribuciones

Los intereses, cargos y contribuciones se pa-

gardnen derechos especiales de giro. Todo par-

ticipante que necesite derechos especiales de
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giro para efectuar el pago de cualquier cargo
o contribucién, quedard obligado y facultado
para obtenerlos, a su eleccién, bien -a cambio
de oro o de una morieda que sea aceptable pa-
ra el Fondo, mediante una transaccién con és-
te que se llevard a cabo a través de la Cuenta
General. Si no fuere posible obtener de este
modo suficientes derechos especiales de gi-
ro, el participante quedaré obligado y facul-
tado para adquirirlos del participante que el
Fondo especifique, a cambio de monedas
convertibles de hecho. Los derechos especia-
les de giro que un participante haya adqui-
rido con posterioridad a la fecha del pago
se aplicardn contra los cargos que adeude y
serdn cancelados.

Articulo XXVII

ADMINISTRACION DE LA CUENTA GENERAL
Y DE LA CUENTA ESPECIAL DE GIRO

(a) La administracién de la Cuenta Gene-
ral y de la Cuenta Especial de Giro se llevard a
cabo conforme a lo dispuesto en el Articulo
Xl y con sujeciép a lo siguiente:

(i) La Junta de Gobernadores podré dele-
gar en los Directores Ejecutivos su auto-
ridad para ejercer cualesquiera de las
facultades que le estén atribuida en re-
lacién con los derechos especiales de
giro, excepto las preceptuadas por la
Seccidn 3 del Artfculo XXIlil, ta Seccién
2, apartados (a) (b) y (c), y la Seccidén
3 del Articulo XXIV, la pendltima ora-
cién de la Seccién 2 (b) del Articulo
XXV, la Seccién 6 (b) del Articulo XXV
y el Articulo XXXI (a).

En lo que se refiere a las reuniones o
decisiones de la Junta de Gobernadores
en las que exclusivamente hayan de tra-
tarse asuntos que se refieran a la Cuen-
Especial de Giro, sélo contarén la pre-
sencia o los votos de gobernadores de-
signados por palses miembros que sean
participantes, a los efectos de consti-
tuir quérum y de adoptar decisiones me-
diante las mayorfas requeridas.

(ii)

En las decisiones que los Directores Eje-
cutivos adopten sobre asuntos que se re-
fieran exclusivamente a la Cuenta Espe-
cial de Giro, sélo tendréan derecho a vo-
tar los directores en cuyo nombramien-
to o eleccién haya intervenido por lo me-
nos un pafs miembro que sea partici-
pante. Cada uno de estos Directores
tendrd derecho a emitir el nimero de
votos que le hubiesen sido asignados al
participante que como pais miembro lo
hubiese nombrado o a los participan-
tes cuyos votos como paises miembros
hubiesen contribuido a su eleccién. A
los efectos de constituir quérum o adop-
tar decisiones mediante las mayorias re-
queridas, sélo contardn la presencia o

(iii)

los votos de directores nombrados o ele-
gidos por paises miembros que sean par-
ticipantes.

Los asuntos que atafien a la administra-
cién general del Fondo, incluso el de los
reembolsos efec¢tuados con arreglo a la
Seccién 2 del Articulo XXII, y cualquier
cuestién que se suscite acerca de si un
asunto pertenece a ambas Cuentas o ex-
clusivamente a la Cuenta Especial de Gi-
ro serdn resueltos como si correspondie-
ran Unicamente a la Cuenta General. Las
decisiones referentes a la aceptacién, y
tenencia de derechos especiales de giro
en la Cuenta General y a la utilizacién’
de los mismos, y otras decisiones que
afectan a las operaciones y transaccio-
nes que hayan de efectuarse tanto a
través de la Cuenta General como de
la Cuenta Especial de Giro, se adopta-
rén mediante las mayorfas requeridas
para las decisiones que tratan de los
asuntos que corresponden exclusivamen-
te a cada Cuenta. Toda decisién que se
adopte sobre cualquier asunto que se
refiere a la Cuenta Especial de Giro lo
hard constar asi.

(iv)

" (b) Ademds de los privilegios e inmunida-
des que prescribe el Articulo IX de este Con-
venio, no se impondrd impuesto de ninguna
clase sobre los derechos especiales de giro ni
sobre las operaciones o transacciones que se
efectien en derechos especiales de giro.

(c) Las cuestiones de interpretacién de
las disposiciones de este Convenio acerca de
asuntos que se refieran exclusivamente a la

Cuenta Especial de Giro, serdn sometidas a-

los Directores Ejecutivos conforme a lo dis-
puesto en el Articulo XVIII (a) Gnicamente
a peticién de un participante. En cualquier
caso en que los Directores Ejecutivos hayan
tomado una decisién sobre una cuestién de in-
terpretacién que se refiera exclusivamente a
la Cuenta Especial de Giro, serén Unicamente
los participantes los que podrén exigir que la
cuestidn se someta a la Junta de Gobernadores
conforme a lo dispuesto en el Artfculo XVIII
(b). La Junta de Gobernadores decidirs si el
gobernador nombrado por un pals miembro
que no sea participante tendrd derecho a voto
en la Comisién de Interpretacién de las cues-
tiones relativas exclusivamente a la Cuenta Es-
pecial de Giro.

(d) En caso de que surgiera un desacuer-
do entre el Fondo y un participante que ha-
ya terminado su participacién en la Cuenta
Especial de Giro o entre el Fondo y cualguier
participante durante la liquidacién de la Cuen-
ta Especial de Giro sobre cualquier asunto re-
lacionado exclusivamente con la participacién
en la Cuenta Especial de giro, el desacuerdo
serd sometido a arbitraje conforme al proce-
dimiento enunciado en el Artfculo XVIII (c),
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Articulo XXVIII

OBLIGACIONES GENERALES DE LOS
PARTICIPANTES

Ademds de las obligaciones que los partici-
pantes contraen en relacién con los derechos
especiales de giro de conformidad con otros
Articulos de este Convenio, cada participante
se compromete a colaborar con el Fondo y con
otros participantes a fin de facilitar el funcio-
namiento eficiente de la Cuenta Especial de
Giro y el uso correcto de los derechos especia-
les de giro con arreglo a este Convenio.

Articulo XXIX

SUSPENSION DE LAS TRANSACCIONES EN
DERECHOS ESPECIALES DE GIRO :

Seccién 1. Disposiciones de emergencia

En caso de emergencia o de que se presen-
ten circunstancias imprevistas que constitu-
yan una amenaza para las operaciones del Fon-
do en relacién con la Cuenta Especial de Giro,
los Directores Ejecutivos podrin, por unani-
midad de votos, suspender por un periodo no
mayor de ciento veinte dias la ejecucién de
cualquiera de las disposiciones referentes a
los derechos especiales de giro; en ese caso
- se observard lo dispuesto en la Seccién 1, apar-
tados (b), (c) y {d), del Articulo XVI.

Seccién 2. Incumplimiento de obligaciones

(a) Si el Fondo determina que un partici-
pante ha dejado de cumplir las obligaciones
que le impone la Seccién 4 del Articulo XXV,
la facultad de este participante de utilizar sus
derechos especiales de giro quedard suspen-
dida a menos que el Fondo decida’otra cosa.

(b) Si el Fondo determina que un parti-
cipante ha dejado de cumplir otra obligacién
relacionada con los derechos especiales de gi-
ro, podrd suspender la facultad que dicho par-
ticipante tiene de utilizar los derechos espe-
ciales de giro que adquiera después de acorda-
da la suspensién.

(c) Se adoptarén disposiciones reglamen-
tarias a los efectos de asegurar que antes de
proceder contra un participante con arreglo
a lo estipulado en los apartados (a) o (b)
que anteceden, se le informe. inmediatamente
de la queja que hubiese contra é! y se le brin-
de la oportunidad adecuada para que expli-
que su caso, tanto verbalmente como por es-
crito. Siempre que a un participante se le no-
tifique la existencia de una queja de la fndole
a que se refiere el anterior apartado (a), di-
cho participante se abstendrd de utilizar sus
derechos especiales de giro mientras esté pen-
diente la resolucién de la queja.

(d) La suspensién a que se refieren los
apartados (a) o (b) que anteceden o la limi-
tacién a que se refiere el apartado (c) que an-
tecede, no relevardn al participante de su obli-
gacién de proporcionar moneda segin lo dis-
puesto en la Seccién 4 del Artlculo XXV.

(e) El Fondo podrj en cualquier momento
dar por terminada una suspensién acordada
conforme a los apartados (a) o (b) que an-
teceden; no obstante la suspensién que hubie-
se sido impuesta a un participante de confor-
midad con el apartado (b) por haber dejado
de cumplir las obligaciones que estipula la
Seccién 6 (a) del Articulo XXV, no podra dar-
se por terminada sino ciento ochenta dias des-
pués de la terminacién del primer trimestre
civil durante el cual el participante haya cum-
plido las normas sobre reconstitucién.

(f) La facultad de un participante de uti-
lizar sus derechos especiales de giro no le se-
ré suspendida por usar los recursos del Fon-
do segin lo dispuesto en la Seccién 6 del Ar-
tfculo 1V, en la Seccién 5 del Articulo V, en la

Seccién 1 del Articulo VI, o en la Seccién 2 -

(a) del Articulo XV. No se aplicard la Seccidn
2 del Articulo XV por el hecho de que el par-
ticipante haya dejado de cumplir cualquier
obligacién referente a los derechos especiales
de giro.

Articulo XXX
TERMINACION DE LA PARTICIPACION

Seccién 1. Derecho a terminar la partici-
pacién

(a) Todo participante podrd terminar en
cualquier momento su participacién en la
Cuenta Especial de Giro mediante notificacién
por escrito al Fondo dirigida a la sede de éste.
La terminacién surtird efecto en la fecha en
que se reciba dicha comunicacién.

(b) Se entiende que el participante que
se retire como miembro del Fondo terminara
simultdneamente su participacién en la Cuen-
ta Especial de Giro.

Seccién 2. Liquidacién al terminarse la

Participacién

(a) Cuando un participante termine su
participacién en la Cuenta Especial de Giro,
todas las operaciones y transacciones de di-
cho participante en derechos especiales de gi-
ro cesardn salvo lo que esté permitido por
acuerdo concertado segun el apartado (c) de
este Articulo a fin de facilitar la ejecucién de
una liquidacién o de conformidad con lo dis-
puesto en las Secciones 3, 5 y 6 de este Ar-
ticulo o en el Anexo H. Los intereses y cargos
devengados hasta la fecha de la terminacién
y las contribuciones impuestas antes de esa fe-
cha que se adeudaren, serdn pagados en dere-
chos especiales de giro.

(b) El Fondo estaré‘ obligado a redimir
todos los derechos especiales de giro que po-
sea el participante que se retire y éste estard
obligado a pagar al Fondo un monto igual a
su asignacién acumulativa neta y cualesquiera
otras cantidades vencidas y pagaderas en ra-
zén de su participacién en la Cuenta Especial
de Giro. Estas obligaciones se compensarén
unas con otras y el monto de los derechos es-
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peciales de giro de dicho participante que se
hubiere empleado para extinguir la obligacién
de éste con el Fondo, serd cancelado.

(c) Con prontitud razonable se liquidara
mediante acuerdo entre el participante que se
retire y e! Fondo cualquier obligacién del par-
ticipante o del Fondo que quedare pendiente
después de hecha la compensacién a que se
reflere el apartado (b) anterior. Si no se lle-
gase prontamente a un acuerdo para liquidar-
la se aplicardn las disposiciones del Anexo H.

Seccién 3. Intereses y cargos

Después de la fecha de la terminacién, el
Fondo pagaré intereses sobre cualquier saldo
pendiente de derechos especiales de giro que
posea el participante que se retire, y éste pa-
gard cargos sobre cualquier obligacién que
tenga pendiente en el Fondo, en los plazos y se-
gun las tasas que prescribe el Articulo XXVI.
Los pagos se efectuardn en derechos especia-
les de giro. El participante que se retire es-
tard facultado para obtener, a cambio de mo-
nedas convertibles de hecho, derechos espe-
ciales de giro a fin de efectuar el pago de car-
gos o contribuciones mediante una transaccién
con el participante que el Fondo especifique o
mediante acuerdo con otro tenedor, o a dis-
poner de los derechos especiales de giro que
haya recibido por concepto de intereses en una
transaccién con cualquier participante de-
signado segun la Seccién 5 del Articulo XXV,
0 mediante acuerdo con otro tenedor.

Seccién 4 Liquidacién de obligaciones con
el Fondq

El Fondo emplearé el oro o moneda que re-
ciba de un participante que se retire para re-
dimir los derechos especiales de giro que po-
sean los participantes en proporcién al monto
en que las tenencias de los derechos especia-
les de giro de cada participante excedan de su
asignacién acumulativa neta a la fecha en.que
el Fondo hubiese recibido el oro o moneda.
Serdn canceladas tanto los derechos especia-
les de giro que fueren redimidos de este mo-
do como los derechos especiales de giro que
conforme a las disposiciones de este Conve-
‘nio hubiese adquirido el participante que se
retire al objeto de pagar cualquier plazo adeu-
dado en virtud de un acuerdo de liquidacién
o conforme al Anexo H, y que hubiesen sido
compensados contra el pago de dicho plaz_o;

Seccién 5. Liquidacién de obligaciones con

un participante que se retira

Siempre que el Fondo haya de redimir dere-
chos especiales de giro pertenecientes a un par-
ticipante que se retire, efectuard la redencién

empleando la moneda u oro que proporcionen -

los participantes que el Fondo especifique. Es-
tos participantes se designardn de conformi-
dad con los principios enunciados en la Sec-
cién 5 del Artfculo XXV. Todo participante
designado tendrd la opcién de proporcionar
al Fondo ya sea la moneda del participante

que se retire o monedas convertibles de he-
cho v oro, y recibird en cambio una cantidad
equivalente de derechos especiales de giro,
No obstante, el participante que se retire po-
dré utilizar sus derechos especiales de giro
para obtener su propia moneda o monedas
convertibles de hecho u oro de cualquier te-
nedor, si el Fondo asl lo autoriza.

Seccién 6. Transacciones de la Cuenta
General :

A fin de facilitar la liquidacién con un par-
ticipante que se retire, el Fondo podré decidir
si dicho participante habré de:

(i) utilizar cualesquiera derechos especia-
les de giro que posea después de efec-
tuada la compensacién a que se refiere
la Seccién 2 (b) de este Articulo y que
hubieren de ser redimidos, mediante una
transaccién con el Fondo a través de la
Cuenta General para obtener, a opcién
del Fondo, su propia moneda o mone-
das convertibles de hecho, o para

obtener a cambio de una moneda acep-
table para el Fondo o de oro mediante
una transaccién con éste a través de la
Cuenta General, derechos especiales de
giro para satisfacer el pago de cualquier
cargo o plazo adeudado en virtud de un
acuerdo o conforme a las disposiciones
del Anexo H.

Artlculo XXXI

LIQUIDACION DE LA CUENTA ESPECIAL
DE GIRO

(a) La Cuenta Especial de Giro no podré
ser liquidada sino por decisién de la Junta de
Gobernadores. En caso de emergencia, si los
Directores Ejecutivos deciden que hay que li-
quidar la Cuenta Especial de Giro, podrén sus-
pender temporalmente las asignaciones o can-
celaciones y todas las transacciones en derechos
especiales de giro en espera de lo que la Jun-
ta de Gobernadores decida. La decisidn de la
Junta de Gobernadores para disolver el Fondo
causard la liquidacién tanto de la Cuenta Ge-
neral como de la Cuenta Especial de Giro.

(b) En caso de que la Junta de Goberna-
dores decida liquidar la Cuenta Especial de Gi-
ro, cesardn todas las asignaciones y cancelacio-
nes y todas las operaciones y transacciones en
derechos especiales de giro, asi como las ac-
tividades del Fondo con respecto a la Cuenta
Especial de Giro, salvo aquéllas que tengan que
ver con el exacto cumplimiento de las obliga-
ciones de los participantes y del Fondo en rela-
cién con los derechos .especiales de giro, y ce-

(i)

sardn asimismo todas las obligaciones que el

Fondo y los participantes hayan contraido con-
forme a este Convenio en relacién con los de-
rechos especiales de giro, con excepcidn de las
indicadas en este Articulo, en el apartado (c)
del Articulo XVIII, en el Articulo XXVI, en el
apartado (d) del Articulo XXVIl, en el Artfcu-
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lo XXX y en el Anexo H, o en virtud de cual-
quier acuerdo concertado segun el Articulo
XXX con sujecidn al pérrafo 4 del Anexo H,
al Articulo XXXIl y al Anexo 1.

(c) Al liquidarse la Cuenta Especial de Gi-
ro se pagaradn en derechos especiales de giro
los intereses y cargos devengados hasta la fe-
cha de la liquidacién, asl como las contribucio-
nes impuestas antes de esa fecha que se adeu-
daren. El Fondo estard obligado a redimir
todos los derechos especiales de giro que po-
sean’ los tenedores, y cada participante estard
obligado a pagar al Fondo un montg igual a
su asignacién acumulativa neta de derechos
especiales de giro mds cualquier otra canti-
dad debida y pagadera en razén de su parti-
cipacién en la Cuenta Especial de Giro.

(d) La liquidacién de la Cuenta Especial
de Giro se efectuard con arreglo a Ias dis-
posiciones del Anexo |.

Articulo XXX11

EXPLICACION DE LOS CONCEPTOS
RELACIONADOS CON LOS DERECHOS
ESPECIALES DE GIRO

En lo que respecta a la interpretacién de las
disposiciones de este Convenio referente a los
derechos especiales de giro, el Fondo y los pai-
ses miembros se guiardn por las siguientes
definiciones:

(a) Por asignacién acumulativa neta de de-
rechos especiales de giro se entiende el
monto total de los derechos especiales de
giro asignados a un participante menos
la porcién de sus derechos especiales de
giro que haya sido cancelada de acuer-
do con lo dispuesto en la Seccnén 2 (a)
del Articulo XXIV.

Por moneda convertible de hecho se en-
tiende:

(1) La moneda de un participante con
respecto a la cual existe un procedi-
miento para la conversién de los sal-
dos de la moneda obtenida en tran-
sacciones en que intervengan los de-
rechos especiales de giro, a otra mo-
neda con respecto a la cual exista tal
procedimiento de conversién reci-
proca a los tipos de cambio fijados
segln la Seccién 8 del Articulo XXV,
y que esa moneda sea de un partici-
pante que

(i) haya aceptado las oblugacuo-
rles prescritas en las secmones

2, 3 y 4 del Articulo VIII,

que

para la liquidacién de tran-

sacciones internacionales com-

pre y venda libremente oro
dentro de los limites prescri-
tos por el Fondo en la Seccién

2 del Articulo IV; o

(b)

(i)

(2) una moneda convertible a otra mo-
neda de la indole descrita en el ps-
rrafo (1) que antecede a los tipos
de cambio prescritos en la Seccién
8 del Artlculo XXV.

(c) Por posicién de reserva en el Fondo de un
participante se entiende la suma de las
compras que éste pudiera efectuar den-
tro del tramo de oro més el monto de

. cualquier obligacién que el Fondo le adeu-
de y que sea pagadera a presentacidn con-
forme a un acuerdo de préstamo”.

L
ANEXO B

DISPOSICIONES REFERENTES A LA
RECOMPRA POR UN PAIS MIEMBRO DE LAS
TENENCIAS DEL FONDO EN SU MONEDA

1. El pdrrafo 1 se leerd:

“1. Al determinar la cuantia de la re-
compra que, de acuerdo con la Sec-
cién 7 (b) del Articulo V, se har§ al
Fondo de la moneda de un pals
miembro con cada moneda conver-
tible y con cada una de las demds
clases de reservas monetarias, se
aplicard la siguiente regla, con suje-
cién a lo dispuesto en el pérrafo 2
de este Anexo.

(a) Si las reservas monetarias del
pals miembro no han aumenta-
do durante el ejercicio, la canti-
dad pagadera del Fondo se pro-
rrateard entre todas las clases
de reservas en proporcién a las
tenencias de las mismas que el
pals miembro tenga en su po-
der al fin del ejercicio.

Si las reservas monetarias del

pais miembro han aumentado

durante el ejercicio, una parte
de la cantidad pagadera al Fon-
do, equivalente a la mitad del

(b)

aumento, menos la mitad de

cvalquier disminucién que ha-
yan experimentado durante el
afio las tenencias del Fondo en
la moneda del pals miembro, se
prorrateard entre aquellas cla-
ses de reservas que hayan au-
mentado, en proporcién al mon-
to del incremento de cada una de
ellas. El remanente pagadero al
Fondo se prorrateard entre to-
das las clases de reservas en
propor€ién al resto de las tenen-
cias de las misthas que el pals
: miembro tenga en su poder.
(¢) Si después de haberse hecho to-
das las recompras que estipula
la Seccién 7 (b) del Articulo V,
el resultado excediere.cualquiera
de los limites especificados en la
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2.

3.

-Seccién 7 (c) (i) o (ii) del Ar-

ticulo V, el Fondo exigira que el
pals miembro haga dichas re-
compras proporcionalmente de
manera de no exceder esos If-
mites.

(d) Si después de haberse hecho to-
das las recompras que estipula
la Seccién 7 (b) del Articulo V,
el resultado sobrepasare el Iimi-
te especificado en la Seccién 7
(c) (iii) del Articulo V, la can-
tidad en exceso de dicho limite
se pagaré en las monedas conver-
tibles que el Fondo determine,
pero sin exceder ese limite.

(e) En caso de que una recompra a
a que obligue la Seccién 7 (b)
del Artfculo V excediera el {imi-
te especificado en la Seccién 7

" (c) (vi), del Articulo V, la canti-
dad en exceso de dicho limite se
recompraré al final del siguien-
te ejercicio econdmico o de los
siguientes ejercicios econémicos
de modo tal que el total de las
recompras prescritas en la Sec-
cién 7 (b) del Articulo V, no
excedan en ningin ejercicio el
limite especificado en la Seccién
(7) (c) (iv) del Articulo V".

El parrafo 2 se leerd:

112.

Los siguientes pdrrafos 5y 6 se adiciona-

(a) El fondo no podrd adquirir la
moneda de ningun pafs no miem-
bro conforme a lo dispuesto en
la Seccidén 7 (b) y (c) del Ar-
ticulo V.

(b) Cualquier cantidad pagadera en -

la moneda de un pais no miem-
bro seguin lo dispuesto en el pé-
rrafo 1 (a) o (b) que antecede

se pagard-en las monedas con-

vertibles de los paises miembros
que el Fondo determine”.

rén al Anexo B:

115.

Al calcular las reservas monetarias y
el aumento que éstas hayan experi-
mentado durante un ejercicio cual-
quiera a los efectos de la Seccién 7
(b) y (c) del Artlculo V, el Fondo po-
dré decidir a su discrecién, y a solici-
tud de un pais miembro, que se ha-
rén deducciones por las obliga-
ciones pendientes como resultado de
transacciones efectuadas entre pai-
ses miembros, conforme a un siste-
ma recfproco en virtud del cual un
pais miembro haya convenido cam-
biar a presentacién su moneda por la

- moneda del otro pais miembro hasta

una cantidad mdxima y de acuerdo
con condiciones que exigen la rever-

sién de cada una de esas transaccio-
nes dentro de un perfodo dado, que
no habra de exceder de nueve meses”,

“6. Al calcular las reservas monetarias
y el aumento que éstas hayan expe-
rimentado durante el afio a los efec-
tos de la Seccién 7 (b) y (c) del Ar-
ticulo V, se aplicard el Articulo X1X
(e), con la salvedad de que la si-
guiente disposicién se aplicard al fi-
nal del ejercicio econdmico en caso
de que dicha disposicién hubiese es-
tado en vigor al principio de dicho
ejercicio:

“Las reservas monetarias de un
pais miembro se calculardn de-
duciendo de sus tenencias cen-
trales las obligaciones moneta-
rias a favor de tesorerfas, ban-
cos centrales, fondos de estabi-
lizacién o de otros organismos
fiscales semejanies de otros pal-
ses miembros © no miembros
especificados en el apartado (d)
que antecede, més las obligacio-
nes similares a favor de otras
instituciones oficiales y de otros
bancos existentes en los terri-
torios de paises miembros o no
miembros especificados en el
apartado (d) que antecede. A
estas tenencias netas se agre-
gardn las sumas que se conside-
ren ser tenencias oficiales netas
de otras instituciones oficiales
y de otros bancos, conforme a
lo dispuesto en el anterior apar-
tado (c¢)”.

M

Los siguientes Anexos se adicionardn a con-
tinuacién del Anexo E:

ANEXO F
DESIGNACION

Durante el primer perfodo basico regirén pa-
ra la designacién de participantes las siguien-
tes normas:

(a) La designacién de participantes a que se
refiere la Seccién 5 (a) (i) del Articu-
lo XXV, se hard por cantidades tales que
contribuyan a que se logre gradualmen-
te la igualdad en las relaciones entre sus
tenencias de derechos especiales de giro
en exceso de sus asignaciones acumulati--
vas netas y sus tenencias oficiales en oro
y divisas. .

(b) La férmula que se empleard para llevar
a cabo lo dispuesto en el apartado (a)
que antecede, serd tal que la disposicién
de participantes se haga:

- (i) en proporcién a sus tenencias ofi-
ciales en oro y divisas en caso de
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que las relaciones a que se refie-
re el apartado (a) anterior sean
iguales; y

(ii) en forma tal que se vaya reducien-
do gradualmente la diferencia que
exista entre las relaciones a que
se refiere el apartado (a) que sean
bajas y las que sean altas.

ANEXO G

RECONSTITUCION
Durante el primer perfodo bésico regi-

rén para la reconstitucién las siguientes
normas:

(a)

(1)

(i)

(iii)

Todo participante utilizard vy
reconstituird sus tenencias de
derechos especiales de giro en
forma tal que cinco afios des-
pués de la primera asignacién
y al cierre de cada trimestre
civil subsiguiente, el promedio
de sus tenencias totales diarias
de derechos especiales de giro
durante el periodo de cinco
afios més reciente no sea infe-
rior al treinta por ciento del
promedio de su asignacién acu-
mulativa neta diaria de dere-
chos especiales de giro duran-
te el mismo periodo.

Dos afios después de la prime-
ra asignacién y al cierre de ca-
da mes civil subsiguiente, el
Fondo efectuard cédmputos en
cuvanto a cada participante a fin
de determinar si éste va a ne-
cesitar o no adquirir derechos
especiales de giro y en qué me-
dida necesitara hacerlo entre la
fecha del cémputo y la expira-
racién de cualquier perfodo de
de cinco afios, a fin de poder
cumplir el requisito previsto en
el anterior apartado (a) (i).
El Fondo adoptard disposicio-
nes reglamentarias en lo que
respecta a las bases conforme a
las cuales habrin de hacerse
estos cdmputos y asimismo res-
pecto al monto en que se hard
la designacién de los participan-
tes segun la Seccidén 5 (a) (ii)
del Articulo XXV a fin de ayu-
darles a cumplir el requisito es-
tipulado en el apartado (a) (i)
que antecede.

El Fondo enviaré una notifica-
cién especial al participante
cuando los cdmputos previstos
en el anterior apartado (a) (ii)
indiquen que no es probable que
dicho participante pueda cum-
plir con el requisito estipulado

en ese apartado a menos que
éste cese de utilizar los derechos
especiales de giro durante el
resto del periodo abarcado por
el cémputo efectuado segin el
anterior apartado (a) (ii).

(iv) Todo participante que necesite
adquirir derechos especiales de
giro a fin de cumplir esa obli-
gacién estard obligado y facul-
tado para obtenerlos, a su
opcién, a cambio de oro o de
monedas aceptables para el Fon-
do, mediante una transaccién
que efectye a través de la Cuen-
ta General. Si no pudiese obte-
ner de este modo suficientes de-
rechos especiales de giro para
cumplir dicha obligacién, el
participante estard obligado y
facultado para adquiririos del
participante que el Fondo espe-
cifique a cambio de una mone-
neda convertible de hecho.
Todo participante deberd tener
debidamente en cuenta la con-
veniencia de ir logrando gra-
dualmente una relacién equili-
brada entre sus tenencias de de-

rechos especiales de giro y de
oro y divisas y su posicién de
reservas en el Fondo.

2. En caso de que un participante dejare de
cumplir las normas sobre reconstitucién,
el Fondo determinard si las circunstancias
justifican o no decretar [a suspensién pre-
vista en la Seccién 2 (b) del Articulo
XXIX.

(b)

ANEXO H
TERMINACION DE LA PARTICIPACION

1. Si la obligacién que quedase pendien-
te después de efectuada la compensacién a
que se refiere la Seccién 2 (b) del Articulo

XXX fuese a favor del participante que se re-’

tira, y si dentro del periodo de los seis me-
ses que siguen a la fecha de la terminacién de
su participacién no se hubiese llegado a un
acuerdo de liquidacién entre el Fondo y dicho
participante, aqué! redimird el correspondien-
te saldo de derechos especiales de giro en pla-
zos semestrales iguales, dentro de cinco afos
a lo sumo, a contar de la fecha de la termi-
nacién. El Fondo redimird dicho saldo pen-
diente a su opcién, ya sea (a) pagando al par-
tcci'pante que se retire las cantidades que le
proporcionen los demds partucnpantes segun
lo dispuesto en la Seccién 5 dél Artfculo XXX,
o (b), permitiendo que dicho participante uti-
lice sus derechos especiales de giro para obte-
ner del participante que el Fondo especifique,
de la Cuenta General o de cualquier otro tene-
dor, su propia moneda o monedas convertibles
de hecho.
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2. Si la obligacién que quedase pendien-
te después de efectuada la compensacién a que
se refiere la Seccién 2 (b) del Articulo XXX
fuese a favor del Fondo, y dentro del perfodo
de los seis meses que siguen a la fecha de la
terminacién no se hubiese llegado a un acver-
do de liquidacién, el participante que se reti-
re liquidaréd dicha obligacién en plazos semes-
trales iguales dentro del término de tres afios
a contar de la fecha de la terminacién o de un
término mayor que el Fondo podrd fijar. El
participante que se retire liquidara dicha obli-
gacién, segun el Fondo determine, ya sea (a)
pagando al Fondo en monedas convertibles de
hecho o en oro, a eleccién de dicho partici-
pante, o (b) obteniendo de la Cuenta General
o mediante acuerdo con el participante que
el Fondo especifique o de cualquier otro te-
nedor, derechos especiales de giro de confor-
midad con la Seccién 6*del Articulo XXX, y
compensando esos derechos contra el plazo
adeudado. .

3. Los plazos a que se refieren los parra-
fos 1 y 2 que anteceden vencerdn seis meses
después de la fecha de la terminacidn, y a par-
tir de entonces a intervalos semestrales.

4. En caso de que dentro de los séis me-
ses siguientes a la fecha en que un partici-
pante dé por terminada su participacién se
procediere a la liquidacién de la Cuenta Espe-
cial de Giro de conformidad con lo que esti-
pula el Articulo XXX1, la liquidacién entre el
Fondo y dicho participante se hard con arre-
glo a lo dispuesto en el Articulo XXXI y el
Anexo |.

ANEXO 1

METODO PARA EFECTUAR LA LIQUIDACION
DE LA CUENTA ESPECIAL DE GIRO

1. En caso de liquidacién de la Cuenta Es-
pecial de Giro los participantes liquidaran las
obligaciones que tuvieren pendientes con el
Fondo en diez plazos semestrales, o en el pla-
zo mayor que el Fondo decida que es necesa-
rio, en monedas convertibles de hecho y en
las monedas de participantes que posean de-
rechos especiales de giro que hayan de redi-
mirse en cualquier plazo, en la medida de la
redencién, y segun el ‘Fondo determine. El
pago del primer plazo semestral se efectuard
a los seis meses de acordada la liquidacién de
la Cuenta Especial de Giro.

2. Sidentro de los seis meses siguientes a
la fecha de la decisién de liquidar la Cuenta
Especial de Giro se acordase disolver el Fon-
do, no se proseguiréd a la liquidacién de la
Cuenta Especial de Giro sino hasta que las te-
nencias de derechos especiales de giro de la
Cuenta General hayan sido distribuidos con-
forme a la regla siguiente:

Una vez efectuada la distribucién que es-
tipula el pérrafo 2 (a) del Anexo E, el
Fondo prorrateard los derechos especiales

de giro que posea en la Cuenta General
entre todos los pafses miembros que sean
participantes, en proporcién a las canti-
dades que se adeuden a cada uno de ellos
después de efectuada la distribucién que
prescribe el parrafo 2 (a). A fin de de-
terminar la cantidad adeudada a cada pais
miembro a efectos de proceder a la dis-
tribucién del remanente de sus tenencias
de cada moneda conforme al parrafo 2
(¢) del Anexo E, el Fondo deducira la can-
tidad de derechos especiales de giro que
haya distribuido conforme a esta regla.

3. Con las cantidades que reciba de con-
formidad con el pérrafo 1 que antecede el Fon-
do redimird los derechos especiales de giro
que posean los tenedores, en la forma y orden
siguiente:

(a) Los derechos especiales de giro pertene-

cientes a gobiernos ‘de palses que hayan
terminado su participacidn con mds de
seis meses de antelacién a la fecha en que
la Junta de Gobernadores decida liquidar
la Cuenta Especial de Giro, se redimirdn
con arreglo a las condiciones estipuladas
en los acuerdos que se hubieren conveni-
do de acuerdo con el Articulo XXX o con
el Anexo H. :
Los derechos especiales de giro pertene-
cientes a tenedores que no sean partici-
pantes se redimirén antes que los que per-
tenezcan a participantes, y la redencién se
hard en proporcién a la cantidad que po-
sea cada tenedor.

El Fondo determinaréd la proporcién de
fos derechos especiales de giro que posee

(b)

(c)

cada participante en relacién con su asig-

nacién acumulativa neta. El Fondo redi-
mira primeramente los derechos especia-
les de giro de los participantes que ten-
gan la proporcién més elevada hasta que
esa proporcién se reduzca al nivel de la
inmediata inferior; el Fondo proceders en-
tonces a redimir los derechos especiales
de giro que posean estos participantes de
acuerdo con sus asignaciones acumulati-
vas netas, hasta que las proporciones que-
den reducidas al nivel de la que sea la ter-
cera més elevada en proporcién, y asi su-
cesivamente hasta que la cantidad dispo-
nible para redencién quede agotada.

4. Cualquier cantidad pagadera a un par-
ticipante por concepto de redencién segin el
parrafo 3 que antecede se compensaré contra
cualquier cantidad que dicho participante de-
ba pagar segun el pdrrafo 1 de este Anexo.

5. Durante la liquidacién, el Fondo pagars
intereses sobre la cantidad de derechos espe-
ciales de giro que posea cada tenedor, y ca-
da participante pagaré cargos sobre la asigna-
cién acumulativa neta de los derechos espe-
ciales de giro que haya recibido menos cual-
quier pago que haya efectuado segin el an-
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terlor parrafo 1. Las tasas de interés, los car-
gos, y el momento del pago serén fijados por el
Fondo. Los pagos de intereses y de cargos se ha-
rén en derechos especiales de giro en la medi-
da de lo posible. El participante que no po-
sea suficientes derechos especiales de giro pa-
ra satisfacer cualquier cargo, efectuaré el pa-
go en oro en la moneda que el Fondo especifi-
que. Los derechos especiales de giro que ha-
yan sido recibidos en pago de cargos y cuyo
monto se necesite para hacer frente a gastos
adminstrativos, no se aplicardn al pago de in-
tereses, sino que se transferirdn al Fondo y
serdn redimidos en primer término con las
monedas que el Fondo emplee para atender
sus gastos. ’

6. Mientras un participante se encuentre
én mora en relacién con cualquiera de los pa-
gos que estipulan los pérrafos 1 8 5 que ante-
ceden, no se le pagaré cantidad alguna con
arreglo a los parrafos 2 6 5 que anteceden.

7. Si después de efectuados los pagos de-
finitivos a los participantes, resultare que los
que no se encuentran en mora no poseen dere-
chos especiales de giro en proporcién igual a
su asignacién acumulativa neta, los participan-
tes que posean una proporcién menor com-
prardn a los que posean una proporcién ma-
yor los montos que procedan conforme a los
arreglos que el Fondo efectie, de modo de ha-
cer que la proporcién de sus tenencias de de-
rechos especiales de giro resulte igual.
participante que se encuentre en mora pagard
en su propia moneda al Fondo una cantidad
igual a la cantidad que adeude. Las monedas
que el Fondo reciba por este concepto y cual-
quier derecho residual los distribuird entre
los participantes en proporcién al monto de
los derechos especiales de giro que posea ca-
da uno de ellos y esos derechos especiales de
giro serdn cancelados. El Fondo procederd en-
tonces a cerrar la contabilidad de la Cuenta
Especial de Giro, y cesardn todas las obliga-
ciones del Fondo que se originen en la asigna-
cién de derechos especiales de giro y la admi-
nistracién de la Cuenta Especial de Giro.

8. Cada participante cuya moneda haya
sido distribuida entre otros participantes con
arreglo al procedimiento establecido en este
Anexo, garantizard que dicha moneda podra
ser utilizada sin restriccidén alguna y en todo
momento para la compra de bienes o para el
pago de cantidades que se adeuden a dicho
pafs © a personas en sus territorios. Todo par-
ticipante que hubiere contraido esa obliga-
cién convendrd en resarcir a los demds parti-
cipantes cualquier pérdida que resultare en ra-
zén de la diferencia entre el valor al cual el
Fondo haya distribuido la moneda de ese par-
ticipante conforme a este Anexo y el valor ob-
tenido por dichos participantes al disponer de
la misma”.

Todo

APENDICE B

Plan de un Sistema Basado en Derechos
Especiales de Giro en el Fondo
Monetario Internacional

introduccién

El sistema descrito en este Plan tiene por
finalidad satisfacer la necesidad, cuando és-
ta surja, de complementar las reservas exis-
tentes. Se instituird dentro de la estructura
del Fondo, y por lo tanto supone una Enmien-
da de su Convenio Constitutivo. Algunas de
las disposiciones concernientes a ciertos aspec-
tos indicados en este Plan podrfan incorporar-
se en los Estatutos aprobados por la Junta de
Gobernadores o en el Reglamento adoptado
por los Directores Ejecutivos, en vez de que
figuren en la Enmienda.

I. Creacién de una Cuenta Especial de
Giro en el Fondo

(a) Mediante una Enmienda del Convenio
se creard una Cuenta Especial de Giro a tra-
vés de la cual se realizardn todas las opera-
ciones relacionadas con los derechos especia-
les de giro. Los objetivos que se persiguen

con este sistema se enunciardn en el predm-

bulo de la Enmienda.

(b) " Las operaciones de la Cuenta Especml
de Giro y los recursos disponibles de acuerdo
con dicha cuenta serén distintos de las opera-
ciones del Fondo actual, al cual se le denomi-
naré Cuenta General.

(¢) La Enmienda contendra otras dlSpOSl-
ciones concernientes a los participantes que
se retiren y a la liquidacién de la Cuenta Es-
pecial de Giro; las disposiciones que figuran
en la Seccién 2 del Articulo XVI, y en los Ane-
xo0s D y E, acerca de los paises miembros que
se retiran y sobre la liquidacién seguirdn co-
mo hasta ahora siendo aplicable a Ia Cuenta
General del Fondo. .

Il. Participantes y otros tenedores

1. Participantes. Todo pafs miembro del
Fondo que asuma las obligaciones de la Enmien-
da tendrd acceso a la Cuenta Especial de Giro.
La cuota del pais en el Fondo serd la misma tan-
to para los fines de la Cuenta General como
de la Cuenta Especial de Giro.

2. Derecho de tenencia por la Cuenta Ge-
neral. La Cuenta General quedard autorizada
para poseer y utilizar los derechos especia-
les de giro.

1. Asignacion de los Derechos Especiales
de Giro .

1. Principios que regiran para la adop-
¢ién de decisiones. La Cuenta Especial de gi-
ro asignard los derechos especiales de giro a
tenor de las disposiciones contenidas en la
Enmienda. Tanto las condiciones especiales
| aplicables a la primera decisién sobre asig-
[ nacién de derechos especiales de giro como
los principios en que se basardn las demds
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decisiones que se adopten al respecto se in-
corporardn en el predmbulo de la Enmienda
y. en la medida en que resulte necesario, en
un Informe explicativo de dicha Enmienda.

2. Periodo bisico y proporcién de la
asignacién. Las disposiciones que siguen se
aplicardn a toda decisién relativa a la asig-
nacién de derechos especiales de giro:

(i) La decisidn preceptuard el periodo b3-
sico durante el cual se asignarén los derechos
especiales de giro a intervalos determinados.
Aunque normalmente la duracién de dicho
periodo serd de cinco afos, el Fondo podré
decidir si un periodo bésico cualquiera va a
ser de distinta duracién.” El primer perfodo
basico comenzard en la fecha en que entre
en vigor la primera decisién relativa a la asig-
nacién de derechos especiales de giro.

(ii) La decisién preceptuard también la
proporcién o proporciones de derechos es-
peciales de giro, que se asignardn durante el
perfodo bdsico. Dichas proporciones se ex-
presardn como porcentaje de las cuotas exis-
tentes en la fecha especificada en la decisién
y ese porcentaje serd uniforme para todos los
participantes. '

3. . Procedimiento que se seguira para la
adopcién de decisiones

(a) La Junta de Gobernadores adoptard
toda decisién referente al periodo bésico, mo-
mento o proporcién de la asignacién de los
derechos especiales de giro baséndose en pro-
puestas formuladas por el Director Gerente y
aprobadas por los Directores Ejecutivos.

(b) Antes de formular cualquier pro-
puesta, el Director Gerente, después de ase-
gurarse de que se han relnido las condicio-
nes indicadas en el pérrafo Ill. 1, llevard a
cabo cualquier consulta que le permita cer-
ciorarse de si su propuesta relativa a la asig-
nacién de derechos especiales de giro, tanto
en lo que se refiere a la proporcién de la
asignacién como al periodo basico, cuenta con
un amplio apoyo de parte de los part|c1pan-
tes.

(c) EI Director Gerente presentard las
propuestas relativas a la asignacién de dere-
chos especiales de giro: (i) con suficiente
antelacién a la fecha de expiracién del pe-
riodo bdsico; (ii) en las condiciones indica-
das en el pdrrafo lil. 4; (iii) a més tardar
seis meses después de que la Junta de Go-
bernadores o los Directores Ejecutivos le ha-
yan instado a presentar una propuesta. El
Director Gerente presentard la propuesta re-
ferente’ al primer perfodo bdsico cuando es-
time que los participantes se encuentran gene-
ralmente de acuerdo en que se de principio a
la asignacién de los derechos especiales de
giro.

(d) En su informe anual a la Junta de
Gobernadores, los Directores Ejecutivos exa-

minarén tanto las operaciones de la Cuenta
Especial de Giro como la suficiencia de las
reservas globales.

4. Modificacién del porcentaje de asigna-
cion o del periodo bdsico. Si a consecuencia
de hechos importantes e imprevistos se juz-

ga conveniente modificar el porcentaje de asig- .

nacién de los derechos especiales de giro co-
rrespondientes a un perfodo bésico, (i) el por-
centaje podrd aumentarse o disminuirse, o (ii)
podréd darse por terminado el periodo bésico
y fijarse otro porcentaje de asignacién para
un nuevo periodo bdsico. Cuando se trate de

esta clase de modificaciones se aplicard lo dcs-

puesto en el pérrafo 1. 3.

5  Mayoria de votos

(a) Las decisiones referentes al periodo
bdsico, en lo que respecta al momento, monto

y porcentaje de asignacién de los derechos es-.

peciales de giro, requerirdn una mayoria del
85 por ciento de los votos de los participantes.
b) No obstante lo indicado en el ‘inciso
(@) que anteceds, las decisiones referentes a
la reduccién del porcentaje de asignacién de
derechos especiales de giro durante el resto
del perfodo basico se adoptardn por simnle
mayoria de votos .de los participantes.

6. Derecho de abstencidon.

La enmienda contendrd disposicicnes que
preceptuaran .en qué medida estard inicia!-
mente obligado -un participanie a rec bir
derechos especiales de giro, pero eostipula-
rdn que a partir de dicha cantidad un par-
ticipante puede abstenerse de recibir dere-
chos especiales de giro a
sién, si él no ha votado a favor de 'a mis-
ma. . S .

1V. Cancelacién de los Cereches
Especlales de Gire

Los principios expuesios en c! pénam ]
en relacién con el procedimienio y !a vcta-
cién para la asignacién de derechos especia-
'es de giro serdn aplicables con las medifica-
ciones del caso, a la cancelacion de ta'es dz-
rechos.

V. Utilizacién de fos Derechos
Especiales de Giro
1. Facultad do utilizar los derechos
especiales de giro.
(a) Todo participante estard facultado, de
conformided con las disposiciones del pé-
-rafo V, a utilizar los derechos especiales

de giro para adquirir un monto egu'valente

de una moneda convertibble de hacho. E! par
ticipante que proporcione asi la moneda ie-
cibird  un raonio equivelente de derechos
zsineciales de giro.

(b) De conformidad con ia estructura de

los reglamentos que el Fondo pueda adoptar,

todo participante podré ootener las monedas
mencionadas en e! inciso (a), ya sea direzis-
mznte de olfro participante o a trevés de la
Cucnis Especicl de Giro.

tenor ce una deci-
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(c) Salvo lo indicado en el pédrrafo V. 3
(c) se espera que todo participante utilice
sus derechos especiales de giro solamente en
caso de que experimente dificultades de ba-
ianza de pagos o por motivo de una situacién
adversa de sus reservas totales, y no con el
Unico propdsito de variar la composicién de
sUs reservas.

(d) La utilizacién de los derechos espe-
ciales de giro no estard sujeta a objeciones
en razén de esta expectativa, pero el Fondo
podrd exponer sus razones a cualquier par-
ticipante que, a juicio del Fondo, haya de-
jado de cumplir ese requisito y podré encau-
zar giros hacia dicho participante en la me-
dicla en que éste haya faltado a ese principio
de utilizacién,

2. Suministro de moneda.

La obligacién de un participante de pro-
porcionar moneda no rebasard del punto en
que sus tenencias de derechos especiales de
-giro en exceso del monto acumulativo neto
de tales derechos que le haya sido asignado
sea igual 2l doble de dicho monto. Sin em-
kargo, todo participante pedrd proporcionar
moneda o convenir con el Fondo en que pro-
porcionard una cantidad superior a ese Il-
mite,

3. Seleccién de los participantes contra
los cvales se girara.

Las reglas e instrucciones del Fondo en
relac’dn con los participantes de los cuales
adquirirdn moneda los usuarios de los dere-
chos especiales de giro se basardn en los
principios generales expuestos a continua-
cién, los cuales se complementardn de tiem-
po ¢on cualquier otro principio que el Fondo
juzgue oportuno instituir:

(a) Normalmente se adquirirdn monedas
de aquellos participantes cuya situacién en
‘materia de balanza de pagos o de reservas
sea suficientemente sélida, sin que esto ex-
cluya la posibilidad de que esa moneda se
oblenga de participanies cuya situacién en
materia de reservas sea sélida, aunque su
balanza de pagos sea moderadamenie defi-
citaria. .

(b) El criterio predominante del Fondo
serd el de ir logrando con el tiempo igualdad,
en're los participantes qua se indicardn de
tiempo en tiempo conforme a los criterios
enunciados en el anterior inciso (a), en lo
que respecta a la relacién entre sus tenencias
de derechos especiales de giro o el monto
de dichas tenencias en exceso de las asigna-
ciones acumulativas netas, y las reservas
totales. ' .

(c) Ademds, en sus reglas e instrucciones
el Fondo preverda una utilizacién tal de los
dercchos especiales de giro, ya sea directa-
mente entre los participantes o a través de
la Cuenta Especial de Giro, que redunde en
pro tanto dz la reconstitucién voluntaria co-
mo de la recenstitucién centemplada en el
parrafo V.4.

(d) Con sujecién a las disposiciones del
parrafo V. 1 (¢) todo participante podrd uti-
lizar sus derechos especiales de giro para
adquirir los saldos de su moneda que se
encuentren en poder de otro p articipante,
previo consentimiento de este Ultimo.

4. Reconstitycién,

(a) Los paises miembros que utilicen sus
derechos especiales de giro tendrén la obliga-
cidén de reconstituir su posicién de acuerdo
con principios que tendrén en cuenta el mon-
to utilizado y la duracién del pericdo de uti-
lizacién. Estos principios se enunciardn en
-el reglamento del Fondo.

(b) Las reglas concernientes a la recons-
titucién de los giros que se efectien durante
el primer periodo basico se basarén en los
principios siguientes:

(i) La utilizacién neta media, habida cuen-
ta tanto de la utilizacién inferior como
de las tenencias superiores a su asigna-
cién acumulativa neta, que un partici-
pante haga de sus derechos especiales
de giro calculados tomando como base
los cinco afios anteriores no excederd
del 70 por ciento de su asignacién acu-
mulativa neta media durante ese perfc-
do. La reconstitucién en virtud de este
inciso (i) se efectuard a través del
mecanismo de las transferencias, al en-
cavzar el Fondo los giros en la forma
correspondiente. ‘

(ii) Los participantes atenderén debidamen-
te la conveniencia de esforzarse por ir lo-
grando gradualmente una relacién equi-
librada entre sus tenencias de derechos

especiales de giro y otras reservas.

(¢) Las reglas relativas a la reconstitucién
se revisardn antes de la terminacién del pri-
mer periodo y de cada uno de los periodos sub-
siguientes vy, si necesario fuere, se instituirén
nuevas reglas. Si no se adoptaren nuevas re-
glas para un periodo bésico, se aplicaran las
mismas que rigieron durante el periodo ante-
rior, a menos que se decida revocar las re-
glas pertinentes a la reconstitucién. La mis-
ma mayoria requerida para la adopcién de de-
cisiones concernientes al periodo bdsico, mo-
mento, o porcentaje de asignacién de derechos
especiales de giro, se requeriré en cuanto a las
decisiones para adoptar, modificar, o revocar
las reglas relacionadas con la reconstitucidn.
Cualquier modificacién que se introduzca en las
reglas regird para la reconstitucién de los giros
efectuados después de la fecha en que entre en
vigor la modificacidén a menos que medie otra
decisién al respecto. '

Vi,

(a) Intereses. Se pagard un interés mo-
derado en derechos especiales de giro sobre las
tenencias de derechos especiales de giro. El
costo de esos intereses se prorrateard entre to-
dos los participantes en proporcién a las asig-

Intereses y Mantenimiento del Valor Oro
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naciones acumulativas netas de derechos espe-
ciales de giro que se les hayan asignado.

(b) Mantenimiento del valor oro. La uni-
dad de valor que servird para expresar los de-
rechos especiales de giro serd equivalente a
0,888671 gramos de oro fino. Los derechos y
obligaciones de los participantes y de la Cuen-
ta Especial de Giro estaran supeditados al man-
tenimiento absoluto del valor oro o a dispo-
siciones semejantes a las que estipula la Seccion
8 del Articulo IV del Convenio del Fondo.

VIl. Funciones de los Organos del Fondo y

Votacién

1. Ejercicio de poderes. Las decisiones que
se adopten con respecto a la Cuenta Especial
de Giro y al control de sus operaciones las lle-
vardn a cabo la Junta de Gobernadores, Direc-
tores Ejecutivos, Director Gerente y funciona-
rios del Fondo. Ciertos poderes, y en particu-
lar los relativos a la adopcién de las decisiones
concernientes a la asignacién, cancelacién, y a
determinados aspectos de la utilizacidn de los
derechos especiales de giro, quedaran reser-
vados a la Junta de Gobernadores. Todos los
demés poderes, salvo los que se atribuyan es-
pecificamente a otros érganos, se conferirdn
a la Junta de Gobernadores, la cual podré de-
legarios a los Directores Ejecutivos.

2. Votacién. Salvo que la Enmienda con-
tenga disposiciones en contrario, toda decisién
referente a la Cuenta Especial de Giro se adop-

taré por mayoria de votos. La férmula pre-
cisa que servird para determinar el nimero de

votos de los participantes, la cual abarcaré
votos bésicos y ponderados, y posiblemente el
ajuste del numero de votos para que éste guar-

de relacién con la utilizacién de los derechos es--

peciales de giro, serd objeto de examen ulte-
rior. ’

VIl Disposiciones de Caracter General
1. Cooperacidn. Los participantes se com-
prometerdn a cooperar con el Fondo a fin de
facilitar el buen funcionamiento y la eficaz
utilizacién de los derechos especiales de giro
dentro del sistema monetario internacional.
2. Falta de cumplimiento de las obliga-
ciones

{(a) Si el Fondo determina que un parti-
cipante no ha cumplido con las obligaciones
que le impone la Enmienda en cuanto a pro-
porcionar moneda, podra suspender el dere-
cho de ese participante a utilizar sus derechos
especiales de giro.

(b) Si el Fondo determina que un parti-
cipante ha dejado de cumplir cualquier otra
obligacién que le imponga la Enmienda, podra
‘suspender el derecho de ese participante a uti-
lizar cualesquier derechos especiales de giro
que le sean asignados o que adquiera después
de la fecha de la suspensién.

(¢) La suspensidn impuesta conforme a
los incisos (a) o (b), que anteceden, no in-

fluird para nada en la obligacién del participan-
te de proporcionar moneda de conformidad
con la Enmienda. .

(d) El Fondo podra poner fin en cualquier
momento a una suspension impuesta a tenor
de los anteriores incisos (a) o (b).

3. Contabilidad. Toda modificacién de las
tenencias de derechos especiales de giro surtird
efecto a partir de la fecha en que se registre
en la contabilidad correspondiente a la Cuenta
Especial de Giro.

IX  Entradaen vigor

La Enmienda entrard en vigor con arreglo
a las disposiciones contenidas en el Articuld
XVII del Convenio del Fondo.

FIN

del texto de las enmiendas del Convenio
Constitutivo del Fondo Monetario Inter-
nacional, de conformidad con la Resolu-
cién N¢ 22-8 de la Junta de Gobernado-
res, publicada en Gacetas Nos. 265 de No-
viembre 19, 1968; 266 de Noviembre 20 de
1968, autorizadas segin Resolucion N 268
del Honorable Congreso Nacional debida-
mente sancionada por el Poder Ejecutivo
que le da su aprobacion, Resolucién publi-
cada en Gaceta N° 265 de Noviembre
19, 1968

' La Direccion.

Ministerio de Economfa,
Industria y Comercio

Apruébase Renuncia Parcial que

Panamericana de Exploraciéon vy

Explotacion ha Hecho de Concesién
de Exploracion Otorgada

Reg. 4713 — B.'U 30468 — C$ 120.09
Complemento € 12.00
Resoluciéon No. 3
El Ministerio d2 Economia, Indusiria y

Comercio,
Considerando:
1

Que ¢l Seiior Prentiss Clayton, manda-
tario de “Panamericana de Exploracion y
Expiotacion S. A”., celebré un contrato
ante el Director de Recursos Naturales,
con el Doctor Arsenio Alvarez Corrales,
por el cual el gefior Prentiss Clayton r:-
nuncié a no efectuar trabajos de explora~
cion y explotacion ni directa ni indirec-
tamente en la propiedad particular del
Senor Alvarez Corrales situado en la Li-
bertad y comprendida dentro de los si-
‘guientes linderos: Norte, propiedad de
Prentiss Clayton; Sur, la de Julio de Tri-
nidad, Oriente la de Julio Lacayo Aros-
tegui; y Poniente la de un sefior Miranda,
lo mismo que en el irea de la ciudad de
la Libertad.
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I

Que las estipulaciones del Convenio sus-
crito cntre el sefior Clayton y Alvarez,
implican en forma clara una renuncia par-
‘cial a la Concesion de exploracién otor-
gada a “Panamericana de Exploracion y
Explotacién, S. A.’; y la que_comprende
la propiedad pnrtlcular del sefior Alvarez
Corrales y el area de la ciudad de la Li-
bortad, renuncia que de conformidad con
cl Arto. 29 de I Ley Especial sobre Ex-
ploracién y Explotacién de Minas y Can-
teras puede hacerla el titular de una Con-
cesidn y ésta puede ser parcial si la acepta
el Ministerio de Economia.

o Por Tanto:

El suscrito Ministro de Economia, In-
duztria y Comercio en uso de las faculta-
des que le confiere el Articulo anterior-
mente citado,

Resuelve:

Aprobar la renuncia parcial que el Se-
fior Prentiss H. Clayton como mandatario
de “Panamericana de Exploracién y Ex-
plotacién, S. A.”., ha hecho de la conce-
giébn de exploracién otorgada compren-
diendo la renuncia no hacer trabajos de
exploracién, ni explotaciéon minera en la
propiedad particular del sefior Arsenio
Alvarez Corrales y en el area urbana de
la cludad de La Libertad. Copiese y co-
muniquese.

Efrén Saballos,

Vicerministro de Economia,
Industria y Comercio.

SECCION JUDICIAL

Remates :
Reg 4708 — B/U 12821 — § 135.00

Diez la mafiana Diciembre corriente afio subas-
tardse este Juzgado ristica jurisdiccién Diriam-
ba, limitada: Oriente, Florencia Mendoza; Po-
niente, Felipe Cruz; Norte. camino; Sur, Juan
Medal, inscrita nimero treinta y uno, folio no-
venta y uno, Tomo ciento ocho, Asiento diez,
Registro Publico de Carazo.

Base subasta: ochenta y dog mil setecientos
cérdobas, intereses y costas

Ejecucién: Banco Nacional contra Renaldi y
Roberto Conti Rappaceioli.

Oyense posturas.

Juzgado Civil Distrito, Jinotepe quice No-
viembre mil novecientos sesentiocho. —(Firma
ilegible. --Le6nidag Sanchez. s 2

Reg. 4685 — B/U 30186 — §45.00

Tres tarde veintisiete corriente, subastarise
al martillo, Carreta. AvalGo: trescientos cérdo-
bas. Ejecuta: Albino Lépez Sénchez a Armando
Namendi.

Juzgado Local Civil del Trabajo, por la Ley,
Tisma, trece Noviembre mil novecientos sesen-
tiocho. —Indalecio Morales, Srio. s 2

Reg. 4680 — B/U 961615 — § 135.00
Once mafiana veintisiete Noviembre corriente,
local este Juzgado subastarise finca rastica

“San Martin®, situada “Cerro Colorado” “Guapo-
tal®, jurisdiccién San Ramén, setenta manzanas
extensioén, contiene casa y linda: Oriente, Arturo
Vargas; Occidente, Sucesores Benito Gurdidn;
Norte, Arturo Vargas y Francisco Aguilar y Sur,
Gaspar Gutiérrez.

Ejecuta: Banco Nacional de Nicaragua a Epi-
fanio Sanchez Pérez.

Base: Nueve mil seiscientos ochenta co6rdobas.

Oyense posturas.

Dado Juzgado Distrito lo Criminal y Civil por
la Ley. Matagalpa, nueve Noviembre mil nove-
cientos sesenta y ocho. — Angela Rizo C —Ju-
lio C. Mendoza, Srio

3 2

Reg. 4684 — B/U 19998 — ¢ 135.00

Once de la mafiana veintinueve Noviembre co-
rriente, subastardse en este Juzgado predio rus-
tico de cuarenta manzanas extension, ubicado en
Comarca El Platanar dé este Departamento, cer-
cado con alambre de puas tres hilos; hay casa
de tejag y pozo, lindante: Oriente, mediando ca-
mino, Mercedes Chavarria y Sucesién José Soma-
rriba, y Poniente, Norte y Sur, Sucesién Lino Ve-
lasquez.

Base posturas: Treinta y cinco mil novecientos
Veintitrés Cérdobas y Noventinueve Centavos.

Ejecuta: Banco Nacional de Nicaragua a In-
dustrias Pereira y Compafiia Limitada y otros.

Dado Juzgado Civil Distrito. Leén, Noviembre
ocho, mil novecientos sesenta y ocho. —R. Os-
car Santos Secretario

3 2

Reg. 4671 — B/U 29500 — & 90.00

Cuatro tarde, veintinueve corriente, subasta.
rise este Juzgado finca rastica, diez manzanas,
Mateare. Oriente, Alejandro Romero; Norte, Sur
y Occidente, sefiora Medrano Polanco. Inscripeién
N¢ 14989 a 40, Folio 111, Tomo 287.

Ejecuta: Margarita de Fucks a Miguel Gue-
rrero Aguilar.

Base: ¢ 1,860.00.

Juzgado Segundo Civil del Distrito. Managua,
nueve de Octubre de mil novecientos sesenta y
ocho. —R. Duarte, Srio. —M. de Rodriguez.

3 2

Reg. 4681 — B/U 983259 — & 90.00

Once mafiana sdbado treinta corriente mes, lo-
cal despecho venderdse publica subasta finca ris-
tica jurisdiceién El Viejo, derechos reales sesen-
tidés manzanas, lindante: Norte y Poniente, Si-
tio Santa Rosa; Oriente, J. D. Montiel; Sur, Mar-
tin Silva..

Ejecutante: Banco Nacionad de Nicaragua.

Ejecutados: Ariel Argiiello, Esperanza de Ar-
gliello.

Base remate: cincuenta mil cérdobas dos ter-
cios avallo.

Oyense posturas.

Juzgado Civil Distrito. Chinandega, Noviem-
bre ocho, mil novecientos sesentiocho. —Carlos
Alberto Lépez, Secretario.

3 2

Reg. 4688 — B/U 13770 — € 45.00
Once y media mafiana treinta corriente, subas-
tardse propiedad Camoapa, doce manzanas.
Ejecuta: Armoldo Marin a Julio Jaime.
Avalio: Quinientos cérdobas. ¢
‘Secretaria Juzgado Local, Boaco, catorce No-
viembre, mil novecientos sesentiocho. —Socorro
Rodriguez, Secretaria.
. 3 2

Reg. 4692 — B/U 30614 — § 135.00
Once de la mafiana treinta Noviembre préxi-
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mo, ramatarése en este Juzgado, automévil mar-
ca Taunus 12 M., placa P.27425-68, color zapo-
te, dos puertas, chasis Ne¢ 481203, motor N°
481203-0141.

Ejecutante: Servicio de Repuestos Europeos,
S. A. Vs. Bernardo Contreras y Olivia de Contre-
ras.

Oyense posturas legales.

Juzgado Segundo Civil del Distrito. Mana-
gua, D. N., trece Noviembre mil novecientos se-
senta y ocho. —Ricardo Duarte, Juez 2° Civil
Distrito de Managua. —M. L. de Rodriguez, Sria.

3 1

Reg. 4710 — B/U 34757 — §45.00

Cuatro de la tarde, veintiuno de Noviembre del
corriente, subastarase local de este Despacho Au-
tomé6vil marca Simca, 1000 Gls., modelo mil nove-
cientos sesenta y ocho, color Blanco Fontenoy, con
capacidad para cinco pasajeros, con cuatro ci-
lindros, motor nmero 435129, Serie 6271384, con
equipo extra de gata, maneral, llanta de repues-
to, climatizador, radio y antena. .

Ejecutante: Autos y Equipos, S. A.
Ejecutado: Donald Castellén Castellén.
.Oyense posturas. )

Dado en el Juzgado Segundo del Distrito. Ma-
nagua, doce de Noviembre de mil novecientos se-
senta y ocho. —M. L. de Rodriguez, Sria.

1

Reg. 4711 — B/U 961617 — § 135.00

Once mafiana cinco Diciembre este afio, subas-
tarise mejor postor una propiedad finca rtstica
situada “La Lima”, jurisdiccién Matiguéds, cien-
to cincuentisiete hectdreas y fraccién extensién,
lindante: Oriente, Daniel Gutiérrez y otros; Oc-
cidente, Rigoberto Reyes; Norte, Celestino Reyes
y Sur, Leopoldo Valle y otro.

Ejecuta: Lucas Cordero a Eduardo Cérdoba
Diaz.

Base: Once mil cérdobas.
Oyense posturas legales.

Dado Juzgado Civil Distrito por la Ley. Ma.
tagalpa, trece Noviembre mil novecientos sesen-
ta y ocho. —Angela Rizo C. —Julio C. Mendo-
za, Srio.

3 1

Venta de Terreno Ejidal

Reg. No. 4659 — B/U 29902 — Valor @ 225.00

Maria Tellerfa de Cardenal, Alfredo Martinez
Goémez, Luis Varela Clement, Marco Antonio Car-
- denal Telleria, Fernando Robelo Callejas, José
Francisco Cardenal Telleria, Alfonso José Carde-
nal Telleria, y Alfonso Cardenal Teridn en su ca-
racter de apoderado generalisimo de su hijo Ro-
berto Eugenio Cardenal Telleria y de los menores
Emilio José Isidro Cardenal Telleria y Ana Cle-
mencia Regina del Rosario Cardenal Telleria, so-
licitan venta terreno ejidal situado Comarca Santo
Domingo esta jurisdiccién con una superficie de
un mil setecientas veinticinco varas cuadradas y
setenta y ocho centésimas de vara cuadrada y lin-
da: Norte, predio de Pastor Estrada Almendérez;
Sur, lote de terreno propio propiedad de los solici-

tantes; Oriente, carretera pavimentada enmedio,
propiedad de Elfego Trinidad Villalobos Estrada;
y Occidente, predio de Petronila Vanegas.

Quien tuviere derecho, opénganse término legal.

Dado en el Palacio del Ayuntamiento, Managua,
Distrito Nacional, ocho de Noviembre de mil no-
vecientos sesenta y ocho. — Arturo Cruz Porras,
Ministro del Distrito Nacional. — Gustavo Man-
zanarez Enriquez, Secretario.

3 2

Arriendos de Terrenos Ejidales
Reg. No. 4640 — B/U 945407 — Valor § 45.00

Francisco Rivera, solicita arriendo cuarenticin-
co manzanas ejidales esta jurisdiccién, lindantes:
Oriente, Benancio Rocha; Occidente, Mauricio
Portillo; Norte, Manuel Pérez; Sur, Ricardo Pa-
dilla.

Opénganse.

Alcaldia Municipal. Telpaneca, Noviembre cua-
tro, mil novecientos sesentiocho.. — Guillermo Va-
llecillo, Srio.

3 2

Reg. No. 4641 — B/U 945410 — Valor @ 45.00

Antonio Moreno Moreno, solicita arriendo trein-
ta ‘manzanas ejidales esta jurisdiccion, lindantes:
Oriente, Guillermo Ardén; Occidente-Norte, Fran-
cisca viuda Portillo; Sur, quebrada.

Opoénganse.

Alcaldia Municipal. Telpaneca, Octubre treinta,
mil novecientos sesentiocho. — Guillermo Valleci-
llo D., Srio.

3 2

Arriendo de Terreno Municipal .

Reg. No. 4664 — B/U 988282 — Valor § 90.00

Guadalupe Salmerén, solicita arriendo terreno
Municipal. Comarca Panal. Veinticinco manzanas
extensién Unos linderos: Oriente: Francisco Pa-
rrales; Poniente, Camino Medio Pablo Salmerén;
Norte, Manuel Mendoza; Sur, Santiago Herndn-
dez. Otro media manzana extensién; Oriente, San-
tiago Herndndez; Poniente, Camino Medio Aristi-
des Cisneros; Norte, Camino Medio, Pablo Sal-
merén; Sur, Francisco Figueroa.

Interesados opénganse.

Dado Alcaldia Municipal. Telica, seis Noviem-
bre mil novecientos sesenta y ocho. — Egberto
Chévez Flores, Alcalde Municipal Telica.

3 2

Donacién de Terreno Ejidal
Reg. No. 4663 — B/U 945661 — Valor § 45.00

Gilberto Méndez, solicita donacién, lote terreno
doce metros, Cementerio esta: poblaci6n.

Opénganse.

Palacagiiina once Noviembre mil novecientos
sesenta y ocho. — Reyna Reyes, Secretaria.

3 2
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